Broof fand Gefallen an dem mysteridsen
Russen, und sie kamen in ihrer Hotel-
hialle ins Gesprich.
. Ein Wort gab das andere und nach
wenigen Tagen lagen eine Menge ver-
schiedenartigster Plidne fest. Die beiden
ergiinzten sich glinzend. Der Amerikaner
t seinem praktischen und zupackenden
sachensinn war das ideale Gegenstiick
dem verschlagenen, hintergriindigen,
ystischen Russen, dessen Gier nach
} Geld und Gold einer kulturellen Deka-
denz entsprang, wiihrend Broof aus sim-
Ppler und naiver Habsucht handelte. Sie.
verachteten einer des anderen Motive,
grkannten einer den anderen fiir das
este Werkzeug. hegten fiireinander ein
begrnndtiefes Mifitrauen und wurden so-
it Freunde.
| ‘Broof erkannte bald, daB die wenig
besiedelten und weiten Ebenen der ost-
lichen Linder sich besser zum Schau-
¥ platz zur Durchfithrung seiner Ideen und
Pline eigneten als die dichtbevolkerten
westlichen Liénder. und in Verfolg dieser
¥ Gedankengiinge griff man als ersten gros-
sen Coup, den Broof in Europa landen
wollte. den Plan auf. einen Platintrans-
port von Moskau nach Paris in die eige-
nen Hinde zu leiten. Wassolows umfas-
#ende Verbinduneen in RuBland und
Polen erschienen Broof als beste Gewidhr
fiir ein Gelingen dieses groBen Geschiifts.
I Wassolow wuBte von diesem staatli-
! hen Platintransnort, der von Newjansk
im Ural iiber Moskau nach Paris geleitet
‘werden sollte. Es handelte sich um meh-
rore Kisten reinen Platins, das, als ge-
S wohnliches Stiickeut getarnt, an eine
irma : Marcel Ymon, Paris, gerichtet
ar. Umfassende Erkundigungen, riesige
‘ techungsgelder und ungeheure Pri-
fzision in der Ausarbeitung aller Einzel:
heiten hielten Wassolow von dem genauen
‘Weg und genauen Daten der Platinsen-
Ldung anf dem Jaufenden. Der Raub der
Platinkisten selbst war nun nur noch ein
Rinderspiel.
] Wassolow hatte von seinen Leuten
verbiirgte Nachrichten nach Warschau
erhalten, daB das Platin am gestrigen
Tage mit dem D 2 verladen wiirde. Auf
diesen Zug warteten sie nun.
Er wiirde vor der Briicke, die iiber das
fote FluBbett fithrte, vorschriftsmsfig
die Fahrt sehr verlangsamen, und hinter
der Briicke wiirde er auf das tote Neben-
geleise geleitet. Dieses Geleise war bis
zam Prellbock lang genue. so daB der Lo-
komotivfithrer den ohnedies langsam fah-
yenden Zug zum Stehen bringen konnte.
Der Lademeister des Wagens. in dem die
Kisten -standen, war ein Mitverschwore-
ner — sieben starke bewaffnete Minner.

e Sache war eben eine Kleinigkeit, wie
Broof in seinem herausfordernden Phleg-
ma meinte.

Er hatte sein Indianergesicht in spot-
tische Falten gelegt, als Wassolow, sicht-
lich erleichtert. feststellte,"da auf diese
Weise keine Menschenleben erforderlich
seien, zumal in der allgemeinen Verwir-
yune niemand an Widerstand denken wiir-.
de. Breof taxierte Menschenleben wie Ge-
schifts- und Portospesen; aber er war
rn bereit. sich der humaneren europii-
hen Auffassung anzuschlieBen. solange
sie das Geschiift nicht storte. Und das
at sie ja in diesem Falle nicht. Obwohl
handelte sich immerhin um Werte
yon iiber eineinhalb Millionen Franken.
Nun, er hatte ja Auftrag gegeben, im
Notfalle sofort...
ie kamen zur Briicke. Diese fiihrte in
em Spannbogen iiber das FluBbett,
dessen hohen Uferbdoschungeu grofe
gen rieselnden Sandes angeschwemmt
aren. An einigen Stellen war der Sand
d die kalkigbriichigen und lockeren

einsmassen weggelaugt; nachbrok-
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TROTZT DER KALTE

Kein eisiger Wind, kein kalter Regen
oder schneidender Schnee kdnnen ihre
heitere Schénheit angreifen.

Sie fiirchtet weder aufgesprungene
Haut, noch Frostbeulen, noch Ausirock-
nen der Haut.

Ihre Oberhaut ist geschiiizt gegendie Un-
bilden des Wetters, denn sie gebraucht
taglich bei ihrer Toilette die salbige
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die tiefeindringend die Spannkrait der
Gewebe erhdht und die Haut weich
und wiederstandsf&hig macht.
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kelnde Gips- und Kalkmengen verrieten,
dafl da und dort schon kleiné Erdrutsche
vor s_wh gegangen waren, in deren Trich-
ter sich Wasser angesammelt hatte und
die nun wie kleine Teiche neben dem
FluBbett lagen und stanken. ;

Die beiden Miinner besichtigten nocli-
maly das Geldnde, soweit es die Dimme-
ruing erlaubte. Dann nahm Broof wieder
das Wort:

«Warum haben Sie uns gestern gesagt,
daB die Frau, mit der Sie zusammen
fuhren, eine russische Polizeiagentin sei.
wiihrend sie doch Thre Freundin ist %»
- Wassolow sah den Amerikaner fast
drohend an.

«Weil Sie mir sonst hiitten einreden
wollenn, daB ich die Dame unter keineu
Umstinden mitnehmen diirfe.»

«Da haben Sie allerdings recht.»

«Sehen Sie — und ich hiitte mir das
niecht sagen lassen! So war es wohl bes-
ser, ich griff zu dieser Erklirung, als
daBl wir uns erst herumgezankt hitten.-

«Sie wiren meinen verniinftigen Rat-
schligen gefolgt.»

«Das wire ich nicht! Denn erst durch
diese Frau hat das, was wir hier tun,

inn fiir mich bekommen. Aber das ver-
stehen Sie nicht!> Wassolows Stimme
schwang warm in ihrer Tiefe.

Der Amerikaner schwieg. Wassolow
konnte sein Gesicht nicht sehen; aber es
diirfte wohl so aussehen wie das eines
nachsichtigen Lehrers bei den harmloseii
Spielereien seiner Kinder.

Ein Pfiff ertonte von weitem, dann
fuhr ein Auto davon. Man sah die ab-
geblendeten Lichter durch den diimmeri-
gen Nebel.

Es war das Zeichen, 'dal der Wei-
chensteller betiubt und nun einige Kilo-
meter entfernt in den Wald geschafft u.
in eine Hiitte gelegt wurde. Bis er wieder
zu sich kam, muBte die Geschichte langst
voriiber sein.

«Sie miissen nun ins Stellwerk, Was-
solow! Sie wiszen ja genau Bescheid. Und
-~ die Frau?

«Arbeitet mit mir zusammen!-

«Richtig, ja! Sonst hiitte die Sache
fiir Sie ja ‘wenig Sion!»

«Allerdings, Broof! Sehr wenig!»
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Wihrerdd der Amerikaner in Rich
tung der FahrstraBe den Bahndamm
iiberquerte, um auf die Meldung iiber das
Schicksal des betdubten und wegge-
schleppten Bahnwiirters zu warten, ging
der Russe langsam und nachdenklich den
schmalen Pfad lings der Bahnbodschung
auf das Darf zu.

Nachdem Wassolow eine Weile gegan-
gen war, blieb er stehen und betrachtete
das Leuchtzifferblatt seiner Uhr. Es war
noch viel Zeit.

Er hockte sich auf einen Feldstein und
vergrub den Kopf in den Hiinden.

Es war vollige Stille. Die schweren
Gewitterwolken hatten sich verzogen.
Nur eine dumpfe, lastende Atmosphire
briitete in der Luft. Wie ungeheure Schat-
ten hingen die grauschwarzen Wolken am
fernen Horizont. Hier und da flimmerts
das blasse Licht eines Sterns durch das
zerrissene Gewolk, Der leise Wind war
zum Sturm geworden, peitschte ins Ge
striipp der Beerenstrducher und machte
die Birken des nahen Waldes stéhnen.
Nach rechts bogen sich die Schienen wie
diinne Silberfidden in die Dimmerung.
Manchmal gluckste es in den fauligen
Gewiissern des toten FluBlbetts auf. Ein
Hase huschte durch die Furchen des
nahen Ackers.

Wassolow zog die feuchte Luft tief in
is_eine Lungen. Es roch erdig und schwef-
ig. =

Dann wieder stiitzte er die breite Stira
in die Hinde. Er empfand trotz des
Sturms eine beingstigende Stille, wie in
einem schwerelosen, unwirklichen, doch
quilenden Traum. Ihm war, als lige sein
Lebehi vor ihm und als miisse er verwun-
dert den Kopf dariiber schiitteln. Doch
nicht lange verharrte er in dieser ver-
steinten Lethargie; dann richtete er seine
Gestalt auf, als schiittle er mit einem
Schlage all diese lihmenden, niederzie
henden Gedanken ab.

Was war ein halbes Leben ? Hatte er
nicht. noch die andere Hiilfte vor sich?
TLag es nicht in seiner Hand, diese zu
gestalten ¥ Und er wollte es tun! .

Wollte es das Schicksal nicht selbst ? -

Hitte es ihm sonst Irene Schneider ge-
stern abend am Warschauer Bahnhof in
den Weg gefiihrt ¥ Fiihlte er nicht, wie
er jetzt — jetzt! — am Wendepunkt sei-
nes Lebens stand ?

Diese Tat noch muBte getan werden.
Sie versetzte ihn in die Lage, ein sorg
loses Leben fithren zu kiénnen. Er wollte
nur noch fiir sie deben! Nicht mehr der
Sklave seiner Ruhelosigkeit sein, nicht
mehr sich an seiner Macht iiber Men
schenseelen weiden, nicht mehr den sata-
nischen Reiz genieBen wollen, Menscheun
wie Schachfiguren hin und her zu schie-
ben und ein Spiel nach zwei, drei, fiinf
und mehr Seiten hin zu spielen. Er wollte
frei sein von dieser verhingnisvollen Gier
nach Edelsteinen, frei sein von den Fes
seln seiner tierischen Besessenheit. Ei
wollte nur fiir diese eine Frau lebeu.
Wog si¢ nicht tausende auf?

Nceh ein Verbrechen hatte er um
ihretwilien begangen. Begehen miissen '
Er hatte seinen Frennd Kowalski durch
sein Telegramm von Warschau aus sei
ven Henkern ausgeliefert! Aber muBte
es nicht sein ? Solange der lebte, hatte
Wassolow keine Macht iiber das Herz
dieser Frau. Also muBte er sterben. Er

brauchte diese Frau nicht, um ein ande-

rer Mensch zu werden, aber Wassolow
brauchte sie ! Was lag an Kowalski ¥ War
er Wassolows Freund ¢ Eine Schachfigur
war er ihm wie tausend andere auch.

Er hatte sich mit Kowalski angefreun-

det und seinen beherrschenden Einflu
auf ihn ausgeiibt, wie er mit alien tat,
die mit ihm in Beriihrung traten, um bei




